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Bo oBOj Tpyxa ce pasrienyBaaT HEMCEHIMBHTE 300pOBH U H3pa3d Kako MOAUQH-
KaToOpH Ha 3HAYEHETO Ha TEKCTOT. Ce CITy’)KMMe CO TIOJICKMOT TEPMHUH MOJYJIaHT U
KIacuQuKaIyjaTa Ha MogynanTuTe cnopen M. I'poxoBcku, 3aToa MTO TEPMHUHOT €
npudareH BO MOJICKAaTa HayKa 3a MPEBOAOT KaKO 3aCTHUYKH 3a CIUHHUIN O]
PaMHUIITETO Ha TEKCTOT, YHja KaTeTOPHjATHO-TPaMaTHIKa PUPOJIa € pa3HOPOIHA:
O]l TPAJAULIMOHATHUTE MAPTUKYJIM, T€HETUYKUTE MPUIIO3U, HEKOU 3aMEHKH, 4eCTO-
MaT! ¥ IPeIyIo3y, 1a Typy U JI0 WHTCHIIMOHAIHHN CBP3HHUIN, KaKO W IENH ja3UIHI
(pasu. AHanm3aTa ce 3aCHOBA Ha TIPUMEPHU O] TIOJICKU KHIDKCBHH JIeJla 1 HUBHHUTE
€KBHUBAJICHTH BO MaKEJIOHCKHUOT TPEBOJI, OHOCHO Ha PA3IMKUTE BO TIPEBOJOT BP3
OCHOBa Ha 3HAYCHCKWUTE HUjaHCH IITO TM BHECYBaaT MOIyJIaHTHUTE. Twue ce WHTe-
pecHH BO IMOIJICH Ha MPEBOIOT, OMICjKM BHECYBaaT HMjAHCH BO 3HAYCHCTO Ha
TEKCTOT, KaKo Ha IIpUMep, JOTHYKA BATOPU3aIlrja, MOAAIHA OlleHa, BMEIIAaHOCTa Ha
TOBOPUTENIOT BO COAPXKMHATA HA TEKCTOT M CI. Ja3UUHHTE E€KBUBAJIEHTU HE CE
cexoram (h)yHKIIMOHAJTHO COOIBETHH Ha JONOIHUTEIHUTE 3HAYCHCKH HUjaHCH, Ma
3aToa ce MojaByBaar Pa3IMKU BO MPEBOAOT. THE pa3IuKU MPOU3IICTYBaaT IIOHEKO-
raii nopajay ynorpeoara Ha ()YHKIIMOHAJIHO HECOOJBETHN EKBUBAJICHTH, a IOHEKO-
ram ¥ IOpajy UCIYIITameTo Ha OBUE ,,(haKyJNTATUBHU  €JIEMCHTH, IITO CC JOJDKU
Ha MOTPEIIHOTO TPATUIIMOHAITHO JIMHTBUCTHYKO c(hakare ieka ce HEOMTHH 3a TeKC-
TOT. AHaITM3aTa MMa IIel 1a TO MOKaKe TOKMY CIPOTHBHOTO, OTHOCHO JIeKa THE ce
B&KHH 33 TEKCTOT U, 0COOEHO, 32 MPEBOJIOT.

Kiayuynu 300poBH: HEMECHIMBHU W3pa3u, MOJYJIAHTH, TEPMHUHOJIOTHja, NPEBOL,
€KBUBAJICHTH
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Lidija Tanusevska
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This paper looks at indeclinable words or expressions at discourse level, treating
them as upgraded elements of propositional meaning and modifiers of textual
meaning. Given their function, we use the polish term modulants and apply the
classification of these discourse elements as suggested by Grochowski. The term
is accepted in Polish translation science as being common to units of text whose
categorical-grammatical nature is diverse: it can include traditional particulates,
genetic prepositions, some pronouns, often pronouns, evaluative or affective char-
acter, and even and intentional conjunctions, as well as whole language phrases
with an established morphological structure. The analysis is based on examples
from Polish literary works and their equivalents in the Macedonian translation, i.e.,
on the differences in translation based on the semantic nuances introduced by the
modulators. Language equivalents do not always perform the same function,
thereby fitting the additional nuances of meaning and causing differences between
the original and the translation. Those differences arise either through the use of
functionally misfit equivalents or through omitting these so called “facultative”
elements, following the wrongly traditional linguistic understanding of their use-
fulness for the text. The analysis aims to show exactly the opposite— that is, that
they are important for the text and, in particular, for the translation.

Keywords: unchangeable expressions, modulants, terminology, translation,
equivalents
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1 Tepmunonormja u K1acupukanyja Ha HeMEHITMBUTE U3 P3N

Criopen TpaJMIIMOHAITHOTO JIMHTBUCTHYKO JIePUHUPAhC HA HEMEHINBUTE U3pa3H,
THE ce co0oaHu (opMH IITO ja MOIU(HUKYBAaT CMHUCIIATAa HAa UCKA30T M MMaaT
MOMOIIIHA yJiora BO CTPYKTypaTa Ha TEKCTOT, OJHOCHO MOXKE Ja ce Hapeyar
»pakynratusau™. Co oryiex Ha Toa IUTO BO MOJICKAaTa U BO MakeIOHCKATa TEPMHU-
HOJIOTHja MOCTOjaT pa3lIuK! U HE € jaCHO pasrpaHWYeHa eHa 300pOBHA TPyIa CO
JTIOBOJTHA M3ICIICHOCT OJ1 APYTHUTE 300pOBHU IPYITH, BO OBOj TEKCT Ce 0OHMIyBaMe 1a
onipaTrMe JIeNT 07 HUB, TJIABHO, BO paMKHTE Ha (pyHKIIMOHHUPAETO BO MPEBOIOT.
Bo monckara cuHTaKca ce cMeTa Jieka apTUKyJiaTta He € YHHBEP3aJIeH MMOUM H JIeKa
HAYMHOT Ha cakame Ha HEJ3MHUOT OTICET He 3aBHCH CaMoO OJI MPUPOTHHOT ja3uK
TYKY ¥ OJ1 TEPMUHOJIOIIKUTE KOHBeHIIMHU npudarenn ox Hayunumre (Grochowski
et al. 2014: 14). Ilonckure TMHTBUCTH ToaraaT oJ Te3ara Ha KiiemeHmeBny aeka
MapTHKyJaTa He € COCTAaBEH JIeJl HAa PeUCHUIIaTa, He Y4eCTBYBa BO HEj3HHATA CTPYK-
TypHa Tpajda, TYKy caMo BHeCyBa JOIOJHUTETHA KapakTepucTuka. Bo mocienno
BpeMe ce Tpudaka CTAaHOBHINTETO Ha BjexxOuWIKa meka Toa ce METaTEeKCTyaTHH
W3pa3u co HerpamaTudku kapaktep. Llenra Ha oBoj Tpya € Ja ru ondaru He camo
MapTUKYJIUTE, KOW TPETCTaByBaaT caMO €lieH TUI HEMEHIIMBU W3pa3H, TYKYy U
MoJaJTHUTE 300pOBH, U3BULUTE U APYTH M3pa3H LITO BHECYBaaT HEKaKBa MOJal-
HOCT BO TEKCTOT. 3aT0a, OBJE Ce CIIy>KUME CO TEPMUHOT ,,MOJYJIaHT", KOj € BOBEJCH
BO CHHTAaKcaTa Ha IIOJICKUOT ja3uK o1 crpaHa Ha Ctanucnas Jommnoscku (Jodtowski
1976), xoj ce BOU OJ e[HA MOIIMPOKA KaTeropHja OJf PAMHHUIITETO Ha aHAIH3aTa
Ha TEKCTOT, a He Ha PEUYCHHUIATa, 11a ondaka pa3anyHu 300pOBHH rpymu. TepMHUHOT
e npudaTeH BO TMoJICKaTa HayKa 3a MPEBOJIOT KaKO 3aeHIHYKH 33 SAMHUIIN O] PaM-
HUIITETO Ha TEKCTOT YHja KaTErOpHjaTHO-TpaMaTHYKa MPUPOJIa € pa3HOpOIHA:
MOJKE J1a T COYMHYBAaT M TPaIUIMOHAIHUTE AP TUKYJIH, TeHETHYKUTE MPHIIO3H,
HEKOHW 3aMEHKH, YECTOTIAaTH U TPEAJIO3H ILITO UMaaT OLIEHYBAaYKH UK aQeKTUPauKu
KapakTep, Ha Aypd U UHTEHLMOHAJIHM CBP3HMLM, KaKO U LENH ja3uuHu (pasu co
yctaHoBeHa Mopdonomka crpykrypa (Pawelec 2000). Ha cuHTakcmuko HHBO
MOJIyJIaHTHUTE Ce OTIPEAeTyBaaT  CO Ha3WBOT ,,HAATPAICHN eIeMEeHTH Ha HCKa30T™
WIH ,,CHHTaKCHIKN MoudukaTopu’. Ox qpyra cTpaHa, BO cCEMaHTHYKaTa aHAINA3a
THE C€ HapeKyBaarT ,,lIparMaTU4KH ONepaTOPH‘* WM ,,CTI0jJyBA4H HA TEKCTOT .
Mopaynanture Oy Ouie €KBUBAIEHT Ha TEPMHUHOT QUCKYPCHU MapKepu U BO
HUBHHTE JUCTUHKTUBHH 00€IIeXkja ce BOpOjyBaaT, Ha MpUMeEp: JIOTHIKaTa BAIOPH-
3aIdja, MOJIaTHATA OIIeHa, HA3HAYYBAKETO HA CTENEHOT Ha 3HACHETO 32 peaTHOCTa
Ha COJIP’KMHATA, BMEIIAHOCTA BO CUTYaIlMHATE WIH KOMEHTUPAKETO Ha COIPIKMHATA
mpeKky ocnaOyBare WIH TOTCHIIyBamke Ha HEj3MHATA BUCTHHUTOCT HIH TIPEKY
objekTrBM3anKja WK Cy0jeKTUBU3aIMja Ha TEKCTOT. MOIyIaHTUTE UTPAaT MHOTY
Ba)KHA YJIOTa M BO MIPOIECOT HAa HACOUYBAKETO HA BHUMAHHUETO HA YUTATENOT. Bo
OBOj TEKCT € UCKOPUCTEHA aHanu3ara o enieH noroieM tpya (Tanymescka 2010),
BO KOj, OJ1 acTIeKT Ha TeOpHjaTa Ha MPEBO/I, C€ MPETCTaBEHH NOBEKE NPEBEIYBAYKU
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CTpaTeruu, a MOIYJIAHTUTE BIIETYBaaT BO TOj COCTaB KaKO €JICH eJIEMEHT BO MpOIie-
COT Ha TIPEBEIyBAKHETO Ha KOj Tpeba Ja My ce TIOCBETH IMOCeOHO BHUMaHUE. Tamy
ce mornupame Ha kinacudukarnmjara Ha Makej ['poxoscku (Grochowski 1986) na
HEMEHJIUBUTE M3pa3d, BO KOja clraraar: MapTUKYJH, MOAU(HUKATOPH Ha IeKiapa-
TUBHOCTA, JIOTIOJIHYBaka WM JOOTPENCION, aJHOMUHAIIHA OTIEPATOPH, aJHOMU-
HAJTHO-aJBepOaIHA OTepaTOpH, CBP3HHUIM W JPYTH JEKCeMHU BO (PYHKIHja Ha
MoaynanTH. Kiacudukamnujara e HanpaBeHa CIIOpe CISIHUBE KPUTEPUYMU: HUB-
HaTa (HE)CaMOCTOJHOCT BO HMCKa3OT, (HE)3aBHCHOCT O] BEepOaTHHOT KOHTEKCT,
(ue)Bp3yBaukara (yHKIMja, (HS)UMIUIMIUPAKLETO HA ONPEACICHH TI'PAMAaTHUKH
(hopMU Ha TIaroJioT, (HE)BJIETYBakHETO BO CHHTAKCUYKH OJTHOC CO UMEHKATa W/UH
IJIarojoT U Jp. BakBaTta mojen0a HU ce YMHENIEe COOJBETHA 3a WIyCTpaldja Ha
TJIABHHUTE MPOOJIEMH OKOJY MPEBOAOT HA MOIYJIAHTHUTE.

Bo 0BOj TEKCT Ce UCKIIYYEHHU O] aHAJIM3aTa CaMO MAPTHUKYJIUTE U CBP3HUIUTE
071 oBaa KJacudHuKaImja, KOu ce mpeTcraBeHu Ha apyro mecto (Tanymescka 201 8).

1.1 Mopu¢ukaTopu Ha feKTapaTUBHOCTA

Mopaudukatopn Ha AeKIapaTHBHOCTA € TEPMHUH IITO € HaBJE3€H BO IOJICKaTa
TEPMHHOJIOTHja TOKMY OJ1 OBaa Kiacudukaiyja Ha ['poXoBcku U ce yrnorpeOysa u
BO HAjHOBUOT [ 0/1eM peyHux Ha ioackuoil jasuk, n3ganeH ox [lonackara akagemuja
Ha HaykuTe (WSJPPAN). ABTopuTe mro ro o0paboTyBaaT Aes0T 3a (yHKIFOHA-
HUTE EAWHUIY, TH Je(UHIPAAT KaKo eANHUIM IITO OTBOPaaT MO3UIIHja Koja € Tpa-
MaTHYKH M CEMAaHTHYKM MapKUpaHa M, 3a pa3jidka OJl HapTHKYJIWTE, Koja uMa
CHJIHO OTPaHMYEHO MHAWBUAYAIHO BP3yBayKO CBOjCTBO H ja 0OJMKYBa MOAAIHATA
pamka Ha uckazot (Grochowski et al. 2018). Ce paboTu 3a HEeMEHJIMBH U3pa3H IITO
ja Moan¢uKyBaaT ,,MCKa3HOCTA™, [1a 3aT0a M HE Ce [10jaByBaaT BO MCKAa3HU peue-
HULIHY, BIETYBaaT BO CHHTAKCHYKH OJHOC CO TJIarojioT, HO He MMIUTHLIKpPAAT OIpe-
JIeNICHH TpaMaTHYKy (OpMHU Ha TJIaroJioT, 3a pas3jiiKa Ol ONepaTopuTe Ha HAYHH.
Bo oBaa kiaca MO/IyJIaHTH BJIETyBaaT Pa3HOPOTHH JICKCEMHU, KOM UMaaT €IHO 3ac/I-
HUYKO CHHTaKCHYKO CBOjCTBO — YTBPIEHHOT 300pope/ — THE CEKOTalll Ce T0jaBy-
BaaT Ha MpBaTa JMHeapHa MO3MIIKja Ha MCKa30T (HEKOH O] HUB, KAKO Ze H 10, MOXKE
Jla My ce JI0JIaJiaT Ha IJ1arojioT BO MOCTIO3HIIN]a).

AHanm3ara BO 0BOj TPY/ He Tt omdaka CUTe MOJIYJIAaHTH, TYKY CaMO OHHUE IITO
ce TojaByBaar BO €KCIEPIIUPAHUOT MaTepHjal, KOU BOBEJYyBaaT HEKAKBU PA3IHKH
BO OPUTHMHAIHUOT U BO LEIHUOT TeKcT. []a, Taka, Bo clieIHHMOB IpUMED Ce 1ojaByBa
MOJICKHOT MOJYJIAHT AUz, KOj TO OKBaH(PUKyBaBMe Kako MOIU(UKaTOp Ha JeKIa-
PaTHBHOCTA, 3aT0A IITO OBJIE ja BPIIHM TOKMY Taa PyHKIHja HA MOJU(PHUKYBame Ha
WCKa3HHOT HAUYWH U BOBEIYyBa HHjAaHCA HA CTPaB:

(1) Nikt si¢ nie dowie, jestem tego pewna, ani Zona, ani sciana,
nawet ptak, bo nuz wyspiewa.
(Szymborska https://poezja.org/wz/Szymborska Wistawa/29/0Odkrycie)
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‘Huxoj nema ga gosnae, 3a Woa CyMm CUSYPHA, HUULY diceHailld, HUULY
sugoi,ila gypu Hu diiuyaiia, Koja moxcedu re ipoiiee.’ (ILlumbopcka
1996: 54)

TokMy nopaau Taa HUjaHca Ha CTPaB, IPEBOJOT HU C€ YMHU HealeKkBaTeH. Kako
HETOB €KBHUBAJICHT BO MAKEAOHCKHOT ja3WK HajMHOTY OW OJroBapajia alpexeHCHB-
HaTa IapTUKYJa ga He, KOja UCTO TaKka U3pa3yBa BOSHEMHUPEHA €MOLIMOHATIHA COC-
T0j0a Ha TOBOPUTENIOT — TOj YyBCTBYBa CTpaB, HO HEMa HamMepa Jja My ce HaMETHE
Ha coroBopHUKOT (ByxapoBcka u Murkoscka 2017): Hukoj nema ga gosuae /
HUTLY JiceHaiia, Huily Sugoil / ia gypu Hu dituyaiia — ga He tipoiiee caydajno? Co
UCTUOT e(eKT NIPUMEPOT OM MOXKEN J1a ce IPEBele M Ha CICTHUOB HAYMH: d Wilio
axo tpoiiee? KapakTepuCTUUHO 32 MOJICKHOT ja3UK € IITO HOTCHIYBAadyKOTO, €KC-
MPECUBHO JIEJCTBO MOXeE Ja ce Io0He co JolaBame Ha MapTHKyJara -z/-Ze Ha
pas3nu4HU BUIOBH 300poBH. Taa Moke a i1 ce [oJazne Ha 3aMEHKaTa U Aa MIPUio-
Jlajie SKCIPECUBHOCT, OMICjKU camaTa IMOoJICKa 3aMEeHKa co ‘IITO’ BO BAaKOB HM3pa3
MOKa)XyBa 4yAeHme, N3HEHaJeHOCT, BOCXUTeHOCT. [Ipumep:

2) Co7 za podwieczorek! (Gombrowicz 1987: 37)
‘Kaksa yxwuna!” (I'omOposua 2000: 38)

M Bo cregHWOB TpUMEp Baka YIOTPEOSHHOT MOIYJIAHT ja MoIU(HUKyBa
JIeKJIapaTUBHOCTA:

3) Ktoz mogtby podaé w waqtpliwosé jego stope rasowq.... (Gombrowicz
1987: 35)
‘Koj 61 MOsKel J1a ce TOCOMHEBA BO HETOBOTO PACHO W BUCOKO 3aCBOIEHO
cranano...” (F'om6poBmd 2000: 37)

Bo MakemoHCKHOT ja31/11< HEMa COOJABCTCH CKBUBAJICHT, IIa 3aTOd M BO JBara
InpuMepa HC € TOJIKY HarjlaceHa MOJaJIHOCTa KakKO BO ITIOJICKHUOT TCKCT. Ogaa
MapTHUKYyJia MOXKE 1a M ce AoJanc U Ha mpalnajiHaTa 3aMCHKa:

4) 1 czyz nie ja to wszystkowywotatem... (Gombrowicz 1987: 35)
‘Jlajm ro mpenu3BHKaB jac ceto Toa... ~ (omOposmd 2000: 36)

%) Czyz nie byly interesujgce, a nawet rozkoszne, te zatoczki nad czotem....
(Gombrowicz 1987: 35)
‘3ap He Oea WHTEpPECHHW, WIM AYypU NPEKPACHH THE 3aJUCTOLM HaJ
4enoto... ~ (F'omOposuu 2000: 37)

(6) A ta biatos¢ cery, czyz nie byta biatoscig trubadura? (Gombrowicz 1987: 35)
‘A Taa OenmHa Ha TEHOT, 3ap He Oemie Toa OenmrHa Ha TpyOamyp? ’
(I'omGpoBuy 2000: 37)
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Bo MakemoHCKHOT ja3uK BaKBaTa €KCHPECHBHOCT OOMYHO CE€ MOCTHTHYBa CO
3ap, 3apem, KOja 3a pa3iiMKa OJ] JPYrUTe NpallaaHy NapTHKYJIN CUTHAIM3UPA €MO-
IUOHAIHO Henpudakame HA MO3UTHBHUOT OJATOBOP MOPAAW HEraTHBEH CTaB KOH
mporno3uIyjata m3pazeHa Bo mpamamero (byxapoBcka u MwutkoBcka 2017).
HmamMe ¥ THOMYEH NPUMEP KOra CIPOTHBHUOT CBP3HHUK CO MAPTHUKYJA, KOja TO
CMecTyBa BO MOIM(HMKATOpU Ha AEKIAPaTUBHOCTA, HAa IEIHOT HCKa3 My JaBa
MO/IaJlHa HUjaHCca — Ha U3HEHaAyBame U dyaeme. Ha npumep:

(7 cho¢ dziobek jeszcze tutejszy. W dodatku — ale? si¢ wierci!
(Szymborska, https://literatura.wywrota.pl/wiersz-klasyka/40541-wisla-
wa-szymborska-psalm.html)

‘MaKko KJIyHYeTO My € ymre TykamHo. W rmej — ama ce BptH!’
(Irmmbopcka 1996: 71)

HcTo Taka, Ha BakOB HA4MH, KaKO MOJU(PHUKATOPH HA JEKIApaTUBHOCTA, MOXKE
Ja 6uaat ynotpeOeHu U MpUIo3H, Kako BO CIEAHHOT MPUMEp MIPUIIOTOT 3a MECTO,
KOj TyKa, Cenak, MMa 3Hauere Ha IPUYMHa, a He Ha MECTO:

8) SkqdZe jednak we mnie taka wrazliwoscé na ciato? (Gombrowicz 1987: 36)
‘On kajae BoO MeHE TakBa oceTauBoCT 3a Teno?’ ('omOporua 2000: 37)

OBne mnapTukylaTa AofaJieHa Ha MPWJIOrOT YIITE IOBEKEe TIo HarjacyBa
qyJemeTo. MIcTo Kako 1 BO MIPETXOJHUTE IPUMEPH, BO MaKETOHCKUOT IPEBOJI HE €
HarjaceHo 4yJeHheT0, HEBEPYBAHETO, H3HEHAJEHOCTAa U3PAa3eHH CO MOJICKMOT MO-
nynant. Kako moaudukarop Ha JekIapaTHBHOCTA CE MOjaByBa IOJICKUOT MOLIY -
7aHT no. HeroBoTo 0CHOBHO 3HaueH-€ € MOTCUIyBabhEe Ha IOTBpAATA:

9) ...I powiedziatem: no, pan, panie doktorze, na pewno chyba nie siedziai...
(Andrzejewski 1983: 85)
‘..M My PEKOB: Ma BHE, TOCIIOJIUHE JOKTOPE, BEPOjaTHO He cTe Ouie B
3atBop...” (AnmxejeBcku 1995: 87)

Bo oBoj nmpumep MomamHHOT 300p c/iyba 0UNTIIETHO IOKaKyBa H HEKAKOB CY0-
JEeKTHBEH CTaB Ha TOBOPHTEIOT, OJHOCHO H3BECHO JBOYMEHE, HECHUTYpPHOCT,
OJTHOCHO TIOTCHJIyBame U Ha COMHEBAIHETO, a MOJYJIAHTOT 70 BHECYBa HH(pOpMa-
[Ija Ha W3HYyIyBamke HEKaKBa akIifja, BO CIy4ajoB HA WUCIIOBEI HA JOKTOPOT. Bo
CIJICTHAOB TIPUMEP, UCTO TaKa, MOKPaj EKCIPECHBHOCTA Ha ITOTBP/IATa, 710 MOKaKyBa
W M3BECHO 3aMHCITyBamkbe Ha TOBOPHUTENIOT BO OAHOC Ha TPETXOJHUOT KOHTEKCT U
TOa mITO Tpeba Aa To KaKe TOj BO BPCKa CO HETr0, OMHOCHO CYKIIECUBHOCT.

(10) Tymczasem stonc ejuz sig¢ podniosto. No, pomyslatem, dobre i to. (Lem
2006: 63)
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‘Bo meryBpeme coHiero Beke ce Oemre m3aurnaio. Ila, cu momucnus,
no0po e u Toa.” (Jlem 1989: 50)

HNmame u MNpuMEp Kaac MITO UCTHOT MOAYJIAHT BJICTYBA BO CHHTAKCUYKU OAHOC
CO I'1aroJIOT prosze ‘MoJIaM’ B H3pa3syBa BOCXHUT U Uy ACHKHE, a UCKAXKYBa U ITIO3UTUBCH,
TIIOTBPACH CTaB Ha TOBOPHUTEIIOT KOH TOA HA ITO MY C€ BOCXHUTYBA UJIN Yy U

(11) — Jakub bedzie rozsqdny, Jakub postucha, Jakub niebedzie uparty. No,
prosze... Jakub, Jakub... (Schulz 1991: 29/30)
‘- Jaky® ke Oupe pasymen, Jaky® ke mocmyma, JakyO Hema na Oune
ynopeH. ETe Taka... Jaky0, Jaky0... * (ymg 2004: 53)

Bo ekcrieprnmpaHnoT MaTepyjail HajuecT! ce MPUMEPHUTE Kaje IITO OBOj MOIY -
JaHT € MPEBE/ICH CO MAKEIOHCKUOT #d, ITO YKaXXyBa Ha TOA AEKa ila ©Ma MHOTY
3HaYeHa ¥ (PYHKIMK BO OJJHOC Ha MOJU(HUKYBameTo Ha 3HauemeTo. KapakTepuc-
TUYHO 3a MOI[I/Iq)I/IKaTOpI/ITC Ha JCKJIapaTUBHOCTA € TOA IITO THC CC MPECTCTaBHUIIN
Ha oM YHKIMOHAIHY 300pOBHH IPYTIH, I1a 3aT0A U HEKOU OJ1 HUB Ke ce cpekaBaaT
BO ITOHATAMOILIHHOT TEKCT.

1.2 JomonnyBamwa win moompenenon

JlononHyBamarta, T.e. J00NpeaeaonTe ce HEeMEHINBH M3pa3H, KOU 3a Pa3jnKa Ol
CUTE JIPYyTW HEMEHJIMBU W3Pa3H MOXKAT Jia CTOjaT CAMOCTOJHO BO TEKCTOT — THE
3aMEeHyBaaT MCKa3W IITO CE 3aBHCHU O] ja3WYHUOT KOHTEKCT. Bo oBaa aHanmza
M3/IBOMBME CaMO J[Ba MOJyJIaHTa OJi OBOj THII [OpPajy HUBHATa crienuduka npu
NpeBeyBambeTO Ha MaKeAOHCKH. [IpyruTe U BO 1BaTa TEKCTa Ha JBaTa ja3uka Ou
uMaje COOABETHH €KBUBAIICHTH, OJJHOCHO HeMa KojieOama BO PEBOIOT.

Bo takBa ¢yHKIHMja MOXKe Ja ce Hajae MOILYJAHTOT 10, KOj IPETXOIHO Oerie
00paboTyBaH Kako MOJH(UKATOP HA JEKIaPaTHBHOCTA.

(12) — Pan jest psychologiem, doktorze Kelvin?
—Tak. A co?
— Uczonym?
— No tak. Jaki to ma zwigzek... (Lem 2006: 51/52)
¢ — Bue cte ncuxoutor, gokrope Kensun?
— Jla. A 3omro?
— Hayunuk?
— Ila, na. KakBa Bpcka uma Toa... * (Jlem 1989: 40)

(13) — To znaczy, chciatem oczywiscie powiedzied, ze duze Lemury bez wstydu
utrzymujq, ze Lemury tak si¢ nazywajq, bo mieszkajg w Lemurii, podczas
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kiedy kazdy Lemur o zdrowym rozsqdku wie, Ze jest odwrotnie, Ze
Lemuria tak si¢ nazywa, bo w niej mieszkajq Lemury.

— No tak — powiedzial przybysz, ktory sprawy nie znal - a czy mozna
udowodnié, co byto pierwsze — nazwa Lemurow czy nazwa Lemurii?
(Kotakowski 1998: 123)

‘~ Ce pa3bupa, cakaB Ja Kaxxam, Jeka roiemure Jlemyprum 6e3 cpam
TBpIaT otu Jlemypuure ce BUKaaT Taka 3amiTo uBear Bo Jlemypwuja,
JIoJIeKa cexoj pasymeH Jlemypell 3Hae Jieka e o0paTHO u Jieka Jlemypuja
ce BMKa TakKa 3aToa IITO BO Hea >xuBeat Jlemypu.

— Ho, 106po — peye nojreHenoT kKoj He Oelre 3armo3HaeH co padboTara - a
JIaT MOYXKE JIa ce JIOKaKe IITO Oele mpBo — uMeTo Ha Jlemypuute wnu
umeto Ha Jlemypuja?’ (Komakoscku 2002: 182)

Bo oBme nBa mpuMepa uMaMe pasiIMyeH IPEBOJA HAa UCTHOT MOIYJIAHT — U BO
JiBaTa Cllyyaja Kako HOTBpPAYBame, OJHOCHO 3aMeHa Ha Joompexaeindara ga. Bo
NPBHOT CiIy4aj UMame padoTa CO MCKa3 BO KOj TIOCTOM MOXKHOCT Jla c€ 3arpo3u
JIMLIETO Ha COTOBOPHUILINTE, CE YKa)KyBa Ha HEKOj MpoOIeM Ha WHTEPIEPCOHATHO
HHMBO — MIOCTOM CUTHAJIM3UPamhe JIeKa MOCTOM HEeKaKBoO HecornacyBame (Kycescka
2014). Bo BakBHTE HCKa3M iia ce cpekaBa BO KOMOWHAIHW]ja CO APYTH AUCKYPCHU
MapKepu, BO CIy4ajoB CO ga: fia ga — KaKo CpacHaT IpaMaTHKAIU3HPaH u3pas, Koj
ja moTcuilyBa TOTBpJara. Bo BTOPHOT TpHMep, IMaK, MOJCKUOT MOJIYJIAaHT €
ynoTpeOeH 3a 1a ce U3pa3y HEeeKCIUTMIUTHOTO HECOIIaCyBambe Ha COTOBOPHUKOT,
OJTHOCHO yOJIa)K€HO HECOIJIaCyBame, a BO MAKEIOHCKHOT MPEBOJ € MPEeJaeHO CO
CIIPOTHBHHUOT CBP3HUK HO, KOj My OJroBapa Ha fia BO OJJHOC Ha aJBEPCaTUBHOCTA.

Bo pa3roBopHHOT ja3uk MHOTY TOYECTO CE jaByBa #0 CaAMOCTOJHO, KaKo JA0OTpe-
nenda co MOTBPAHO 3HAYCH-E, a YeCTO M CaMO KaKO CHUTHAJ Ha MOTTHKHYBame Ha
aKIyja, OJJHOCHO PasroBOp, T.. KOHTHHYAIWja Ha TEKCTOT, KaKO BO CJIETHHOB IIPUMeED:

(14) — Czy bytam... chora?
— No... mozna to tak nazwa¢. Tak, przez jakis czas bylas troche chora.
(Lem 2006: 68)
‘— Jlamu OeB... 6oaHA?

— Ia... 6u Moxeno Taka jaa ce pede. Jla, U3BECHO BpeMe Oelie MajKy
oomua.” (Jlem 1989: 53)

OcBeH Ha OTBpAATa, OBOj MOAYJIAHT MOXE /1a 03HAUyBa €KCIIPECUBHO MOTCH-
JyBam€ U Ha oJipeuyBameTo. Ha mpumep:

(15) — No to nie — powiedziat Gyom. (Kotakowski 1998: 36)
‘— Toram HumTo — pede ['mom.” (Komakoscku 2002: 52)

W nmocneqHAOT IpUMEP CO OBOj MOJIYJIAHT € TIpUMEp KaJie IIITO TOj UMa PYHKITHja
Ha MOTTUKHYBAKBC HA HCKAKBa aKHI/Ija:
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(16) No, teraz bedzie koniec! — pomysilatem z satysfakcjg.(Lem 2006: 64)
‘Ila, cera ke Ouze kpaj! - c moMUCIHB co 3310B0JIcTBO.” (Jlem 1989: 51)

On oBHE HEKOJIKY MPUMEPH Ce TIe/a JIeKa HajueCTO KaKO CKBHBAICHT Ha OBOj
MOJIyJIaHT BO MaKeJIOHCKHOT TPEBOJ] ce MmojaByBa ia. Kako moonpenenyBame BO
TTOJICKHOT ja3WK Ce TI0jaByBa U juz, KOj BO 3aBUCHOCT 01 yroTpebara (yHKIINOHNPA
KaKo MPUJIOT 32 BpEMeE U KaKo MapTHKYJIA CO EKCIPECUBHO-TIOTCUITY BAUKO 3HAUCHC,
cropeJi MpeTXoHO crioMeHarara kinacudukanuja Ha ['poxoscku. [Ipumep:

17 — Wracaj do ziemianki. Juz. Ja zaraz przyjde. (Tokarczuk 2000: 144)
‘— Bpakaj ce Bo 3emjankara. Ajme. Jac BeqHamr ke ce Bparam.’ (Toxapuyk
2007: 178)

OBlie € HEeBO3MOXKHO J]a C€ IIPEBe/le OBOj MOJYJIAHT CO HETOBOTO OCHOBHO
3HAUCHE 3a BpeMe gexe, Ouzejku e ynoTpedeH Kako HAacTOjyBame /a Ce W3BPILU
no6p30 paboTaTa, CO TOH Ha HETPIENUBOCT. A, ajge € TOKMY TaKOB MOJYJIAHT, KOj
criope KiacuQuKaImjaTa mro OBJe ce NPUMEHYBa, MOXKE J1a CTOM CaMOCTOjJHO H
Jla 3aMEHYBa ja3U4eH KOHTEKCT.

1.3 AJHOMMHAIHY ONepaTOpH

AJZIHOMHHAITHUTE OTIEPATOPH CE HEMEHIIMBH JICKCEMU, HE ce yrnoTpeOyBaaT camoc-
TOjJHO, HEMaaT BP3yBauKO CBOjCTBO, C€ MOjaByBaaT BO UCKa3HU PEUCHHIIH, BIICTY -
BaaT BO CHHTAaKCHUKa peJlalifja co MMEHKATa, a He BJIeTyBaaT BO pellalyja Cco Iiaro-
710T. CHHTaKCHYKUTE OTPaHUUyBamba BO MOBP3YBAKETO CO MIMEHKHUTE CE Pa3IuuHH
3a paszIMYHU OIEpaTopH, Kako W HHUBHATA JIMHEapHA MO3MWIMja BO OJHOC Ha
WMEHKaTa, Mako € Taa, rope-noiy, cTabminusupanHa. Kako BakoB MOJyNaHT ce
TojaByBa fuz, Co 3HaUYCHE Ha ‘HEMocpeIHa OIm3nHa, coceMa OicKy’. Bo MakemoH-
CKHOT IPEBOJ BO IBA MPHMEPH TOj € MPelajieH Co 8egHauil, cO KOe Ce J0JIOBYBa
JIOHEKaJIe Taa HUjaHca Ha MorojieMa OJHMCKOCT, a BO MOCIECTHHOT, TPETHOT MpUMep
(20), enHOCTAaBHO € U30CTABEH:

(18) Sukienka drgata delikatnie tuz pod koniuszkiem lewej piersi, w takt
bijgcego serca. (Lem 2006: 64)
‘dycTaHOT HEXHO Tperepenie BeAHAII 10/ BPBUETO Ha JieBaTa rpaja, BO
pUTaAMOT Ha OTYyKyBamara Ha cpiero.’ (Jlem 1989: 51)

(19) Przytozylem go do skory, tui nad miejscem, gdzie rozowiata pot okrggia,
symetryczna blizna... (Lem 2006: 67)
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‘T'o mompeB 10 KoxkaTa v ro 3a00/ICB BO TEIOTO BEAHAII HAJI MECTOTO HaJT
KOE ce LPBEHEEIIE MOJIyTpKajiecTa, cuMeTpudHa Jy3Ha.” (Jlem 1989: 52)

(20) ... — rozmyslatem lezqc na pledzie, na trawie, majgc tuz przy twarzy
wilgotny chtod ziemny. (Gombrowicz 1987: 34)
‘... — pa3MHCIIyBaB JISKE]KH Ha kKeOeTo, Ha TpeBaTa, UMajKu I'o 10 JUIEeTO
BIIQXXHOTO cTyAcHmWIO Ha 3eMjaTa.’ (['omOposmu 2000: 36)

Haj6nmzox MoIynaHT co BakBO 3HAaUY€HE BO MAaKEAOHCKHOT, OYHIJIEAHO, €
6egHaul, 9o/Hag.., K0j To 3aCHiIyBa 3HaU€HETO Ha OJIMCKOCTA WK MPELU3HOCTa Ha
NPUIOIIKHAOT M3pa3 3a MECTO M, BIPOUYEM, My OArOBapa Ha IOJICKHOT zaraz. Bo
CIIEAHUOT NpPUMEpP MMaMe BakBa yIoTpeda Ha OBOj MOAYJIAHT, HE KaKO IPHIIOT,
TYKY KaKO aJHOMHHAJICH OIIEepaTop:

(21) — Ta granica idzie zaraz za Taszowem, za Wolg i za rogatkami
Kotuszowa. (Tokarczuk 2000: 112)
¢ - OBaa rpaHuLa MOMHUHYBa BeaHam 3a1 Tamrys, 3ax Bona u 3aq mefute
Ha KotymryB.” (Tokapuyk 2007: 139)

CreruduaeH MOIYJaHT O] OBOj THII € TIOJICKHOT byle ‘OMi0’, K0j BIeryBa BO
penanmja co 3aMeHKa U UMa 3Ha4yeme Ha ,,eJICH 0]l MHOTYTe, HajMaJKy BaXkeH, He-
3HAYUTEJICH, C1a0, HekBamuTeTeH . Ha mpumep:

(22) ...Gyom dobrze zrobil, bo dzigki temu chodzita po miescie cata w czerwieni
i wszyscy wiedzieli, ze nie jest byle kim... (Kotakowski 1998: 38)
‘... T'mom cTopu 106po, 3aITO NIeTaIlle HU3 TPAJIOT 1IeJ1aTa [[PBEHa U CUTE
3Haeja ieka He € HuKoj u HumTo...” (Komakoscku 2002: 56)

B0 KOHKpPETHHOB MPHUMED MPEBEAYBAUOT HA MAKETOHCKHU CE OJIYYIHI 1a YIIOT-
pedu npyr (paseosonKky u3pa3s co CIMYHO 3HAYCHE — ,,coceMa O0e3Bpe/icH, Oe3Ha-
YJaeH", HO, Cerak, MOBeKe CTUIICKA 000€HO OTKOJIKY IITO € TOA HArjlaceHO BO TOJI-
CKHOT TEKCT, HO BO TOIIMPOK KOHTEKCT, OJ1 IIETMOT PAacKas, MOXe Jia ce mpudaru u
TOj KaKO a/ICKBaTEH.

1.4 AgHOMMHATHO-aiBepOATHY OllepaTopu

AZTHOMHHAITHO-2/IBEpOATHITE OMEPaTOPH Ce HEMEHJIMBH 300pOBH, KOM HE ce
yrmoTpeOyBaaT caMOCTOjHO, HEMaaT CBp3yBadka (DYHKIHja, C€ TI0jaByBaaT BO HC-
Ka3Hu pCUYCHHUIHU, BJICTYBaaT BO CHMHTAKCUYKH OAHOC U CO MMCHKATa, Kako U CO
rnarosiotT. THe ymre ce HapeKyBaaT W JIUMHUTaTHBHU oneparopu (Grochowski et
al. 2018) 1 oTBOpaaT MecTO 3a M3pa3 KoOj OMHUIIYBa CBOJCTBO IITO 3adaka BHCOKO
WM HECKO MECTO Ha CKajaTta BO cropezada co OYeKyBamaTa Ha TOBOPUTEIOT. Bo
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0BOj TEKCT omndakaMme camo JIBa 0J1 OBHUE OTepaTopH, OUCjKH HE CTaHyBa 300p 3a
aHaJlu3a Ha CUTE MOYKHU MOJIYJIAaHTH BO MPEBOJIOT, TYKY CaMo 3a WIyCcTpalyja Ha
HUBHOTO MOJyJIMPAalke¢ HA 3HAYCHETO BO MpeBoa0T. Hekow on oBHe omeparopw,
OCBEH BO CHHTaKCHYKa BPCKa CO MMEHKATa, MOYKAT Ja BIIETYBAAT U BO CHHTAKCHYKA
BpCKa co NpuaaBka win 0poj. Bakos onepartop e prawie, co 3HaueHe Jieka Toa 3a
IITO CTaHyBa 300p HE € PeaTM3uPaHo U JIeKa HeI0CTacyBa MaJIKy 3a Jia Ce peaiu-
3upa. BepojaTHO TOKMY 3aTOa IITO BAKBHOT MOJYJIAHT BO CIICAHHOT IPUMED € BO
CHUHTaKCHYKa BPCKa CO JICKCeMa IITO 03HauyBa HE(aKTUBHOCT (jak), BO MaKeIIOH-
CKHOT IIPEBOJI, TOj € M30CTaBCH U MpeaJicHa € caMo He(aKTUBHOCTA!

(23) ...przeprositem mego wspotrozmowce i poszedtem do pokoju, ale chociaz
bylem prawie jak sam, bo Putkownik spal, a Rafal gral na oddziale
kobiecym w warcaby, pracowac nie mogltem... (Andrzejewski 1983: 86)
‘...My ce M3BHHHB Ha COTOBOPHHKOT M OTHIOB BO co0ara, HO Mako OeB
KaKo /1a cyM cam, 3amTo [lonkoBHUKOT crimelre, a Padan urpame nama
BO JKCHCKHOT OJIJIe]T, HE MOKEB 1a paboTam...” (AnmxkejeBcku 1995: 89)

Co orzmex Ha Toa IITO OBJE C€ IOjaByBa KAKO ¢Qa, KOE ja O3HadyBa Taa
He(aKTUBHOCT, OJTHOCHO Ce Pa0OTH 3a XWUIOTETHYKAa CHOpenda WM 3aMHUCIICHA
CHUTyalyja, MpeBeAyBadoT BEpOjaTHO CMETAJ JIeKa € Toa JJOBOJHO 3a Jia Ce JIOJIOBU
3HAUCHHETO Ha MEJHNOT U3pa3, OUIEjKH 01 KOHTEKCTOT CE Tiie/Ia JIeka TOBOPUTEIOT,
cerak, He € coceMa caM U JIOJIaBabeTo Ha peyucy U3TIeia peayHIaHTHO BO OJTHOC
Ha KOHTCKCTOT, HAaKO OBOj MOOYJIaHT BHCCYBa MHAUBHUAYAJICH CTaB KOH HCKaKa-
HOoTO. Bo CJICAHUOT NPpUMEP UCTUOT MOAYJIAHT € BO CUHTAKCHUYKa BPCKa CO NIprUaaB-
KaTa U UMEHKaTa oJf UMEHCKaTa TPpyIa, MTO e YMHHU TOHOPMAaHA KOHCTPYKIIHja
3a TPEeBeyBaYOT 3a JIa FO MPeaaje CO HErOB EKBUBAJICHT:

(24) To on operowat prawie slepg zone Sacharowa. (Herling-Grudzinskil999: 9)
‘ToxMy TOj ja omiepupas peducHu cienara kena Ha Caxapo.’ (XepiuHr-
I'pyfuncku 2006: 9)

Bo 0BOj cityuaj n3ocTaByBameTo Ha MOIYJIAHTOT OH BHEJI COCEMa pa3IniHa COIIp-
XWHA 0J] (paKTHIHATa, OMIEjKH TOj BHecyBa MH(OpMalHja JeKa >KeHara, Cerak,
MaJIKy rieqa. Bo cienHuoT npumep MMame HIycTpanuja Ha CHHTaKCHYKH OJJHOC Ha
aTHOMHMHAITHO-aIBepOATHHOT OIEePaTOp @z CO TIAroJIOT:

(25) Tak wedrowalismy z matkq przez dwie stoneczne strony rynku... AZ
wreszcie na rogu ulicy Stryjskiej weszlismy w cien apteki. (Schulz 1991: 6)
‘Taka 1ieTaBMe CO MajKa MU IO IBETE COHUEBH CTPAHH HA MJIOIITAMIOT. ..
Joneka Hajmocne, Ha arojoT Ha yiunara CTpHjcka, HE BIe3eBME BO
cenkara Ha anrekara.’ (ymg 2004: 10)
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HHTepecHO € mTo HEroBUOT €KBUBAJIICHT BO MAKEJIOHCKHOT ja3uK € eJIcH Kora
ce pabOTH 3a CMHTAKCUYKU OJHOC CO IJIAarojoT, a ApYyr Kora ce pa0OTH 3a CHH-
TAKCHMYKU OJTHOC CO MMEHKaTta. Bo mpBHOT ciyvaj eKkBUBaNeHT MOXe 1a Ouze (ce)
Qogexa Uu (cé) gypu, CO 3HaU€Hhe Ha OTPAHMYEHOCT Ha JI€jCTBOTO, a BO BTOPHOT €
UCKITy4eHa MOKHOCTA Jla Ce M0jaBU QogeKa, IITO yKaKyBa Ha Toa JieKa gypu uMa
MOBEKE O] €HO 3HAYEHE, BO 3aBUCHOCT O KOHTEKCTOT!

(26) To tuta jzaczynata si¢ Wielka Nizina Panonska, by siegng¢ az po Belgrad.
(Stasiuk 2008: 182)
‘Tokmy Tyka 3amouHyBame l'onmemara Ilanoncka HusmHa xoja crura
aypu g0 benrpan.’ (Cramryk 2006: 94)

3HaYeHETO MITO IO BHECYBA TyKa MOJYJIAHTOT € JIeKa JICjCTBOTO CE OJIBUBA BO
MoroJjieMa Mepa oJ1 04eKyBaHOTO BO OJJHOC Ha IPOCTOPHUTE TPAHUIIH. A, BO CIie]I-
HHUOT MPHUMEP AYPH U € U30ErHaT 0BOj MOJIYJIaHT CO 3aMEeHa IITO He € aJIeKBaTHa:

(27) Moja racja az tung uderzyta w niebo.
(Szymborska https:/literatura. wywrota.pl/wiersz-klasyka/40491-
wislawa-szymborska-monolog-dlakasandry.html)
‘Moerto mmpaBo Kako moxap yapu B He0o.” (ILImmbopcka 1996: 99)

MakeoHCKHOT MOJYJIaHT H3pa3yBa HeaKTHBHOCT, XUTIOTETHYKA criopenoa, a
HOJICKHOT MOXe€ J1a M3pa3yBa BPEMEHCKa I'PaHuLa, HOCTUTHYBabE 11eJI, HarJia mpo-
MEHa Ha CHTyalldja, TpaHHIa Ha HEKaKBO HaOpOjyBame, CTENCH Ha MHTEH3UBHOCT
utH. M30cTaByBameTO Ha MOJYJIaHTOT Qypu HE HU JaBa MH(pOpMAIKja 32 UHTEH3H-
TETOT Ha JIEjCTBOTO BO OJJHOC Ha OYEKYBAHETO HA TOBOPUTEIIOT.

1.5 Ipyru nexcemu Bo GpyHKIMIja HA MORYTAHTH

OBze Kako MHTEPECHHU 33 IPEBOAOT CIIOMEHYBaMe HEKOJIKY MOJYJIaHTH, KOU CIO-
pell CBOMTE CBOjCTBA HE BJIETYBAaT BO HUEIHA OJ1 U3/ICIICHUTE KIIaCH, TYKY CE CMe-
Taar 3a W3ZEJICHU JIEKCEMH IITO MMaaT MOJAJHO 3Haueme. TakoB € MOIYJIaHTOT
oto. Toa e n3pa3 mITo MOXe J1a F'0 HACOYYBa BHUMAHUETO HA HEKOTO WIIH Ha HEIITO,
Jla IpeTcTaByBa HEKOTO WM HELITO; MOXeE /1a YKa)KyBa Ha HEKOTO WJIM Ha HELITO
3a IITO ce 300pyBaJIo NPETXOIHO, KOTo (IIITO) OYeKyBaMe Ja T 3/10TJIeAaMe; MOKe
Jla IPETXOAM Ha HEKAKBO CyMHpPame Ha HEIITO IITO MPETXOIHO OMiIo HabpojaHo U
np. He moxe nma ce ynotpeOyBa caMOCTOjHO, HEMa Bp3yBadka (yHKIIH]ja, BIETyBa
BO CUHTaKCH4YKa BPCKa CO UIMEHKaTa U CO IJIaroJioT, Ce II0jaByBa BO UCKAa3HU peye-
uuty. Mcro Taka, ce cpekaBa U co OTCHITyBaYKaTa MapTUKyTa -Z:

(28) Oto7 zanim Zly Czlowiek stal si¢ Ziym Czlowiekiem, byt zwyczajnym
chtopem, ktory popetnit straszng zbrodnie... (Tokarczuk 2000: 23)
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‘U Taka 3Ha4u, JIOMUOT YOBEK, Npe Aa cTane JIOmUOT YoBeK, O1I 00u-
YEH CeJIaHell, KOj U3BPIIUII CTPAIIHO 3710CTOpCTRBO..." ( Tokapuyk 2007:27)

Bo 0BOj mpuMmep MOIyTaHTOT MMa 3HAYEHE€ Ha CYKIECHBHOCT, HO MMame U
TOHArIaceHa eKCIPECHBHOCT BO TOJICKAOT TEKCT OTKOJIKY BO MaKEIOHCKHOT, TOKMY
Mopaju yrorpedaTa Ha 0BOj MOIYJIAHT KaKO M3pa3 IITO MOTCHITYBa H3BECEH EIeMEHT
o]l ucka3zoT. Kako MOJyJaHT Koj yKaKyBa Ha HEKOTO 3a KOT0 MPETXOIHO ce 300py-
BAJIO ¥ OYEKyBaMe Jia Ce M0jaBH BO TEKCTOT, CE TI0jaByBa BO CIICTHHOB IPUMEP:

(29) Oto miody czlowiek, mqdry i szlachetny, schwytany przez rzymskich
zotnierzy, czekat w celi jerozolimskiego wiezienia na wyrok prokuratora
Judei. (Chwin 2004: 261)
‘Ce paboTelie 3a MJ1ajg YOBEK, MyJlap M OJIaroposieH Koro ro 3apo0yBaa
puMckuTe BojHUITH. Toj dekarre Bo kemujaTa Ha EpycamnMcKuOT 3aTBOP
Ha mpecya oJ Mpokyparopot Ha Jyneja.” (Xsun 2006: 76)

Bo MakenOHCKHOT mpeBoJ HeMaMe TaKBO HArJlaCeHO HAacO4YyBame Ha BHUMA-
HHETO, TYKy MMaMe HOpMaJIeH TeK Ha pacKaKyBameTO, KO MPOJO0JIKYBa IOHA-
Tamy, Ouziejku He e yroTpeOeHa opma mTo O BHeIa HEeKaKkBa MOJIATHA HUjaHCa.
Hcro u BO CIEAHHOT MpUMEpP IMOJICKHOT MOAYJIAHT I'O HACOYyBa BHUMAHHETO Ha
M3BECEH EJIEMEHT O] HCKa30T, KOj MPETXOAHO € criomMeHar. Ha mpumep:

(30) Oto po latach, uratowany od haniebnej smierci na krzyzu, szlachetny
wigzien prokuratora Judei, zostawal stolarzem w warsztacie swojego
ojca w miescie Nazaret. (Chwin 2004: 262)
‘U Taka, IO MHOTY TOJIMHH, CITACCHUOT OJ1 y’KacHa CMPT Ha KpPCT, 6yaro-
POJTHHOT 3aTBOPEHUK HA MPOKYpaTOpoOT Ha Jyjea craHa croyiap Bo pado-
THJTHHUIIATA Ha CBOJOT TaTKo BO Tpamot Hazaper.” (XBun 2006: 77)

CrnenuduyHo 32 MaKeIOHCKHOT MPEBOJ HAa OBaa MApTHUKYJa € MOr0JIEMHOT
n300p BO OJIHOC HA MPOCTPAHCTBEHATA IIEPCIICKTHBA:

31) 1 oto naraz jego lek przed niepoprawnosciq stal si¢ w nim wyzszosciq i
dumg! (Gombrowicz 1987: 37)
‘U erte, omeaHam HETOBUOT CTPaB MpeJ HEHCIPABHOCTA TO MCIOIHHU CO
qyBCTBO Ha HamMoK 1 ropaoct!’ (F'omOpoBmd 2000: 38)

(32) Radzimy czytelnikowi zignorowaé go z rowng lekkomysinosciq, jak my
czynimy. Oto_jego przebieg: (Schulz 1991: 29)
‘My coBeTyBaMe Ha YUTATENIOT Ja IO UTHOPHpA CO MCTa TaKBa JIEKO-
MUCJICHOCT, CO KaKBa IITO ¥ HHE Toa ro ynHnMe. EBe kako ce ciy4u Toa:’
(OIymx 2004: 53)
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(33) Oto spetnialo sie, przelewalo, konczylo i zaczynato, i odtqd wszystko, co
sig stanie, bedzie nijakie i obmierzte.... (Tokarczuk 2000: 33)
‘U eBe, ce HCMONHYBAILIE, CE MpeJieBallle, CBPIIyBalle U 3all0YHyBalle, 1
oTcera ce IMTO Ke ce Ciydd ke Ouje HUKakBo u THacHO...” (Toxapuyk
2007: 40)

Bo cnenHuor npuMmep Ha mosickarta CTpaHa ce HojaByBa (opma 3a 3aroBeeH
HayMH 3a 1. 7. MH. BO yHKIMja Ha MOJIYJIAaHT (Ha KOja OyKBaJTHO ¥ OJIroBapa Make-
JIOHCKOTO Qa peueme), Tla 3aT0a U € IPEBEICHO CO MOJAITHUOT 300p Ha ipumep, O
KOj ce TIOCTHT'HYBa HHjaHCa BO HAYMHOT HA Pa3BHUBAKE HAa MUCIIUTE BO yMOT Ha Hapa-
topoT. Ha mpumep:

(34) Wszak nie bylo stuszne i sprawiedliwe czepia¢ si¢ takich drobnych
niedoskonatosci, jak, powiedzmy, niejaka pulchnosc i okrqglosé zary-
sowujgca si¢ zlekka na policzkach i dloniach...(Gombrowicz 1987: 35-36)
‘Cenak He Oelie UCIPaBHO Ja ce (pakaM Ha TAKBU CUTHU HECOBPIICHOCTH
Kako LITO €, Ha MpUMep, OTEYCHOCTa U 3a0KPYKEHOCTa KOja JIECHO ce
ouprysaiue Ha oopasure...” ('omOpoBuu 2000: 37)

2 3akny4ok

Kako 3akiny4yok Moxke Aa KaxeMme JeKa MOJYJAHTUTE UIpaaT Ba)kHa yJora BO
MO/IaJJHaTa KapaKTepUCTHKA Ha NCKa30T. HUBHOTO MPHUCYCTBO MM OTCYCTBO HE ja
3arpo3yBa MOBPUIMHCKATA CTPYKTYPa, TYKY BIMjae Ha 3HAYEHCKATa, KOMYHHKAIIHC-
KaTta ¥ Ha mparmarnikara quMeHsuja. OcobeHo ce BayKHH BO TOBOPEHHOT ja3uK. Bo
MUIIYBaHUOT ja3UK BAXKHOCTA UM C€ TJie/la TOKMY IIPEKy CTpaTeruuTe Mpyu HUBHUOT
npeBoJl, OnAejKM MOYECTH ce CUTyallMUuTe KOTa He MOCTOjaT eKBUBAJICHTH Ha HCTH
MapTUKYJH, WITO Ce IOJDKM HAa HUBHATa npupona. MadopmaTuBHaTa BpeaHOCT Ha
MOJIyJTaHTUTE € CEeMaHTHYKH OTBOPEHA, TOA CE €JIEMEHTH Ha ja3WKOT YHja CMHCIa
€ [IEJIOCHO 3aBHCHA W MHOTYKPATHO JIETEpMUHHUpPaHa 0/1 MOJIaTHaTa BPEIHOCT, KOja
npercraByBa (akrop mro 0e3ycIOBHO IO ONMpaBAyBa HHUBHOTO MOjaBYBame BO
TekcroT. Criopesr oBa, MOXKeE Jla C€ 3aKJyud JeKa THe MMaaT IOrojeMo 3Hauewme
OTKOJIKY IITO TIOHEKOTall MpeBeAyBadOT MUCIH JieKa TO UMa U JIeKa BO OAPENEHU
cllydad BHECyBa ToJIeMa pa3jiMKa BO 3HAYCHETO Ha JaJleHH H3pasu, 300poBH, a
MOHEKOTalll ¥ Ha IIeJIU UCKa3H.
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